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GrulRwort / Editorial

Liebe Sammlerfreundinnen, liebe Sammlerfreunde,

gqPhi |l at el i e - &ehf dasD iNatlirliehnnicl¥, werden Sie zu Recht einwenden.
Entsprechend haben sich in den vergangenen Monaten verschiedene Formate eintwickelt
um den sozialen Aspekten unseres Hobbys unter den Bedingungen der Pandemie gerecht

zu werde n. Gemein ist vielen dieser Formate , dass sie etwas mit der fortschreitenden
Digitalisierung unserer Umwelt  zu tun haben.

>~ Die Deutsche Post AG verausgabte ihre erste
% - Sondermarke und ihre erste Ganzsache zum Thema
Migitaler Wa n d eain #. Februar 2021. Mancher nahm
; ; die Markenausgabe zum Anlass, sich die Bedeutung des

; Begriffs "Matrixcode" zu erschlieRen. Intere ssierte
Sammlerfreunde schalte ten sich auf Facebook in einer

digitaler

wandel

 Die Briefmarke

- wird digital " 2021|€ 3

dprivate g r o uBalliikumn &mtetely sof tke Baltic Area 3 Z us a,mume n
gemeinsam i nteressierende Fragen Zu di skutier
Sammlerfreunde weltweit auf den heimatliche n Bildschirm, um Aktivitdten zu verabreden

oder einfach nur zu kiénen.

So traf sich auch der Vorstand unserer Arbeitsgemeinschaft erstmals am 10. April 2021
per QdomJd zu einer Videokonferenz, um verschiedene Dinge zu besprechen, die
angesichts des zweiten Jahres in Folge, da wir uns nicht personlich zur
Mitgliederversammlung in Hennef treffen konnen, keinen Aufschub duldeten. Einige
Punkte hieraus: Die nachste ordentli che Mitgliederversammlung mit Neuwahl des
Vorstands findet am 13.z715. Mai 2022 statt, abgestimmt mit der fir den 5.z7. Mai 2022
vorgesehenen Messe Essen und der vom 18. z22. Mai 2022 geplanten Weltausstellung in
Lugano. Auch die OSTROPAsoll im Zeitraum Juni / Juli 2022 stattfinden .

Der Vorstand beschloss darliber hinaus, ab Mai 2021 versuchsweise einen monatlichen
dqdigitalen Stammtischd3 einzurichten, der interes
der Arbeitsgemeinschaft einen lockeren Gedankenaustausch auch wahrend der

Pandemie ermdglichen soll. Den jeweils ndchsten Termin und die Zugangsdaten finden

Sie auf unserer Internetprédsenz  www.arge -baltikum.de unter Aktuell A Termine.

Die zahlreichen Reakt i onen aus der Samml erschaft sowohl
1944/ 45 weiter verwendete Stempel im Baltikumd
Zeitschrift zeigen das lebendige Interesse an den behandelten Themen. So winsche ich

Ihnen auch bei der Lektire der vor lhnen liegenden BALTKUM Nr. 11 / 2021 viel Freude

und verbleibe mi t den besten Winschen fiir Ihre Gesundheit ,

lhr

Thomas Lébbering Holzappel, den 15. April 2021
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Wikingerschiff -Zwischenstege immer tete  -beche?
Thomas Lébbering, Ho Izappel (D)

Die Freimarkena usgabe Wikingerschiff gehort wohl unbestritten zu den optisch schénsten
Ausgaben Estlands, im Wortsinn ein Flaggschiff. Zwischen dem 28. Juli 1919 und dem 8.
Juni 1922 in den Wertstufen zu 1, 5, 15 und 25 Mark(a) verausgabt, ents tand sie in zwei-
farbigem Steindruck der Druckerei Eduard Bergmann, Tartu, MiNr. 12/13 x/y, 23/24 A/B.
Teils widersprichliche und / oder vage Aussagen der Literatur Uber ihre Entstehung ver-
anlassten mich, diese einmal etwas néher abzuklopfen.

Bild 1 Peet Aren(1889z1970), Entwefer der Ausgabe

Hurt / Ojaste ! weisen allgemein und im deutschen wie engli-

schen Text gleichlautend darauf hin:
sicht, dass die Marken im Steindruck gedruckt wurden.

McDonald und Purves sind jedoch Uberzeugt , dass irgendein

Offset -Druck mit elektrotypischen Platten angewendet
wur de 3. Um englischen Text fol gt de
deut schen T@&hetauthdore présently reServe their
opinion 3 , al so auf Deut sch: gqDi e Autore
ihr e Mei nung vor 3. Man | asst also in

Auffassung der Autoren zutrifft.

We i t er ®ruckpbdgereder 1 und 5 Mk . Werte enthielten 200 Marken , in zwei durch

einen breiten Y waagerechten Mitt edulngeteirpagdergetr enn:
die bei den ersten Auflagen (verm utlich bei den zweiten) gegenstandig zueinander  ge-

druckt wurden. Es ist anzunehmen, dass auch fur die 15 und 25 Mk. Werte dasselbe Ver-

fahren verwendet wurde. Y zéi Schallerbigerk leérigeé h t dur den

Bild 2 MiNr. 12x K

Dem Autor sind Zwischenstegpaare téte-
béche (Kopf an Kopf) aus fiinf verschiede-
nen Druckbdgen bekannt.

Und weiter: (Nur am Anfang wurden einige
unzerteilte Bbgen an die Schalter gegeben.
Aus diesen Bogen entstammen die selte-
nen Kehrdruckpaare. Keine Kehrdruckpaa-
re sind bekannt weder von den zweiten

1 Hurt, Vambola & Ojaste, ElImar 1986. Estland Philatelie & Postgeschichte, HandbuchGoéteborg . S. 44.
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Auflagen der 1 und 5 Mk. Marken noch von den 15 und 25 Mk. Werten, obgle ich nach
Schoénherr di e unzerteilten B6dgen von 15 Mk. an die Sc

Die entsprechende englische Passage lautet zunachst inhaltsgleich, im weiteren Verlauf

j edoch abweitis betiened that &l'Walues were printed in the same manner. In
the beginning a few complete sheets of 200 of the first printings of the 1 and 5 Mk. values
came to counter sale. The téte-béche pairs are rare, especially of the 5 Mk. value. No gut-
ter pairs are known of the second printings nor of the 15 and 25 Mk. values

Bild 3 MiNr. 13x K
Dem Autor sind Zwischenstegpaare téte-béche aus zwei verschie-
denen Druckbbdgen bekannt.

Im deutschen wie im englischen Text nehmen die Autoren also an,

dass die Werte zu 15 und 25 Mk. (MiNr. 23/24 A/B) ebenso wie die

erste Auflage der Werte zu 1 und 5 Mk
ben Verfahrend, al s tete-béohe hgedguekgwom st A ndi ¢
den seien. Der Hi nweis im deutschen T
herr die unzerteilten Bdgen von 15 Mk
fehlt nicht nur im englischen Text, es wird vielmehr gegenteilig

formuliert, dass keine Zwischenstegpaare der Wertstufen zu 15

und 25 Mk. bekannt seien.

Schauen wir al so (bei Mc Donal d und F
Druckverfahren sagen. Entstand die Wikingersch iffausgabe im

Steindruck oder in einer frihen Form des Offsetdrucks mit elektro-
typischen Platten? Schauen wir nach (¢t
Qunzerteilten Druckbdgen des 15 Mk. Wertes an den Schaltern 3

sagt.

Hurt / Ojaste beziehen sich auf den grofRart igen Artikel von Donald McDonald und J.R.W.
Purves, FFRPSLTHE VIKING SHIP STAMPS OF ESTONIA. Dieser wiederum stellt den un-
veranderten Nachdruck desselben Artikels dar, erstmals erschienen flunf Jahre zuvor in
THE LONDON PHILATELISY, fur den die Autore n 1976 mit der renommierten  Tapling
Medaille ausgezeichnet wurden.

In ihm beschaftigen sich McDonald und Purves auf 32 Seiten nahezu erschdpfend mit ver-
schiedenen Aspekten der Wikingerschiffausgabe, darunter auch mit dem Druckverfahren.

2McDonald , Donald & Purves, James Richard William 1980: The Viking Ship Stamps of Estonia, in:
EPS NY & EFUR (Hg.Eesti Filatelist 1980/26 Seiten 3 bis 35.

3 Dieselben 1975 in: The Royal Philatelic Society London (Hg.): The London Philatelist 1975/76,
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In Bezug auf die Wertstufen zu 15 und 25 Mk. beziehen auch sie sich auf Schonherr und

treffen zunéchst folgende Feststellung  (Abdruck in deutscher Ubersetzung ):

Bild 4 Eesti Filatelist 1980/ 26

gSchdénherr s agWertstem gusl5 si e (
und 25 Mk.) in genau derselben Weise gedruckt

i

|

E E S TI wurden wie die Wertstufe zu 5 Mk., namlich in

F I LAT E LI ST Druckbogen zu 200 Marken mit zwei Schalter-
bogen téte-béche a 100 Marken, spéter geteilt

in Schalterb6égen mit je derselben Zahl von
1 9 8 D * 2 6 Marken. Aber er ( Schonherr) geht weiter, in dem
= 3 T . er fortfahrt, dass [nfangs unzerschnittene
Druckbdgen an die Schalter Ygelangt seien.
Dies bezweifeln wir ( McDonald und Purves),
denn wére dem so, hatten ohne Zweifel téte-
béche Zwischenstegpaare ihren Weg in den
Ciing : 3 S Markt gefunden, ebenso wie mit der ers ten

G et S e B i B Auflage der Wertstufen zu 1 und 5 Mk, Aber

dariber gibt es keine Berichte. Wir glauben

The Estonian Phllatellst » Der Estnische Philatelist

daher, dass alle Druckbdégen zerteilt wurden, bev

McDonald und Purves wie Hurt / Ojaste kennen also 1975 / 80 bzw. 1986 keine unzer-
trennten Druckbbdgen der Wertstufen zu 15 und 25 Mk. Ferner zitieren McDonald und
Purves Schonherr in der Weise, dass dieser beide Wertstufen als  téte -béche Druckbdgen
verausgabt sieht. Diese so verstandene Aussage Schonherrs bezweifeln sie mangels der-
artige r Fundstiicke. Anders als Hurt / Ojaste beziehen McDonald und Purves die Aussage
Schonherrs auf beide Wertstufen, nicht nur auf die Wertstufe zu 15 Mk. Wir kommen da-
rauf zurdick.

Wie begriinden McDonald und Purves aber ihre nach Hurt / Ojaste zitierte Auffass ung,

dass (Qdie Wi kingerausgabed3 nicht im Steindruck
set-Druck mit elektrotypischen Plattend verwendet
streiten nicht, dass am Beginn des Drucks dieser Ausgabe ein Urstein stand. Sie a  nalysie-

ren Marke fir Marke z jede einzelne der 200 Marken des Druckbogens z aller vier Aufla-

gen der Wertstufen zu 1 und 5 Mk., MiNr. 12/13 x/y, bevor sie zum Schluss gelangen, dass

jeder Schalterbogen zu 100 Marken aus 3 ea vZber
Mar kenbil dern bgsbept of édst &x53, je Rahmen und
Druckbogen achtmal wiederfinden. Ganz anders ihr Befund fur die Wertstufen zu 15 und

e

(

25 Mk. Hi er analysieren sie eine ei mdldemgero qDr uck f

Schalterbogen. Ent sprechend schlussfolgern sie:

4 McDonald & Purves 1980 , S 22 f.
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dieser GroR3e angefertigt und genutzt wurde fur jeden der beiden Teile des Druckbildes

und je zwei Kopien insgesamt fur derDBPYVYewelk des D
faltigung der Druckformen erfolgte  dabei nach McDonald und Purves nicht auf fotolitho-

graphischem, sondern auf elektrotypischem Weg.

Die Herstellung zweier komplett unterschiedlicher @ r uckf or mend f Ur di e Mil
gen der Wertstufen zu 1 und 5 Mk. einerseits und 15 und 25 Mk. andererseits bei konstant

niedriger Zahl und gleichbleibender Charakteristik der Plattenfehler ( Gmall and white J

klein und weil3) lassen McDonald und Pur ves s c hl uwédrgluéngdass die WG

kinger -Briefmarken nicht durch die Verwendung von Steinen gedruckt wurden, sondern

durch eine der frihen Formen des Offsetdrucks, mit ziemlicher Sicherheit unter Ver-

wendung einer flachen, d. h. nicht zylind rischen Hilfs platte (Eelief plate YHilfsplatt e) 3 .

Hierbei tGberni mmt eine mit Gummi Uberzogene Hilf splatte den Abdruck von der Ver-
satz- (Offset-) Platte und ubertragt ihn dann auf das zu bedruckende Papier. Die Uber-
tragung der Farbe von der Druckform erfolgt also nicht unmittelbar auf das Papier, son-
dern Uber eine mit einem Gummituch bespannte Platte bzw. einen solchen Zylinder.

Bild 5 Inlandspostkarte ChemnitzzBerlin 1922, u.a. Deutsches Reich MiNr115.
Adressat ist der seinerzeitige Zeitungszar Rudolf Mosse.

Diese Methode des indirekten Flach - oder Offsetdrucks wandte die Reichsdruckerei in
Berlin erstmals 1920 fur d ie Markwerte der Ausgabe zu1 M , 1,25 M, 1,50 M und 2,50 M.
an, MiNr. A113/115. McDonald und Purves argumentieren nun, dass diese frihe Form

5 McDonald & Purves 1980, S. 27 f.
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des Offsetdrucks auch in der damals fortschrittlichsten privaten Druckerei Estlands,
Eduard Bergmann in Tartu, nicht nur bekannt war, sondern auch Anwendun g fand.

Bild 6 Offset-Aufdruck MiNr. 61Uw / 61

Der Autor kann durch die Auswertung von
Teilen der erst 2018 im Elsass aufgefundenen
Familienkorrespondenz der Druckerei Eduard

Bergmann bestétigen, dass sich mehrere Fa-
ssssseeeesee.l Milienmitglieder unmittelbar nach dem  Ersten

Weltkrieg zu Ausbildungszwecken in Berlin

und namentlich im dortigen Zeitungsviertel

aufhielten. Hinzu kommt ein  Weiteres: Auch

die estnische Staatsdruckerei verwendete be-

reits in den 1920er Jahren o.a. Offsetverfah-

ren. anbr . Schonhg,dassderel bst b
Aufdruck der neuen Wertstufen auf den am 15. Juni 1926 verausgabten Rotkreuzmar-

ken, MiNr. 60/61, im Offsetdr udMcDenaldsandgRure ( Mi S
vestAnnahme erscheint daher durchaus plausibel, wenn nicht wahr  scheinlich.
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Als Zwischenergebnis sei hier bereits festgehalten, dass McDonald und  Purves im Ge-
gensatz zu Hurt / Ojaste und Dr. Schonherr aufgrund der von ihnen angenommenen
Druckform von 100 Marke nbildern der Wertstufen von 15 und 25 MK. implizit keinen
drucktechnischen Anlass dafiir erkennen, dass die Druckbdgen dieser Wertstufen téte -
béche, also kopfstehend wie die Wertstufen zu 1 und 5 Mk.,  zueinander, gedruckt wor-
den waren, wohl aber flir den Fall ihrer Existenz Qunt er ei nander 3.

Was sagt nun der hier schon mehrfach zitierte Dr. jur. W. Schonherr zur Frage der Zwi-
schenstege? Zu welchen Wertstufen auRert er sich? AuRert er sich zu den Wertstufen
von 15 und / oder 25 Mk. explizit? An zwei Stellen fi nden sich Aussagen hierzu :

Auf Seite 385 fuhrt er zu den Wertstufen zu 1 wu
den Markwerte schlief3lich enthielten 200 Marken in zwei durch einen breiten waager.

Mittelsteg getrennten Hundertergruppen untereinander, die bei No. 24A (1 MK., MiNTr.
12x), vermutlich auch No. 24B (1 Mk., MiNr. 12y) gegenstandig zueinander umgedruckt
waren. Y Auch die Druckbdgen der beiden Mar kwert

gen zerteilt, seltener unzerteilt an die Schalter gegeben. Aus der artig unzerschnittenen

Bogen stammen Y geschni tbaweReibenkérednuckd rvoncNow. 24 @ r e

Mk . Mi 12x), die dem oben Gesagten zufolge ¥ stoc¢
se fur alle derartige Kehr'druckpaare, besonders

6 Schonherr , W. 1927: Estland 191871928, in: Kohl Briefmarkenhandbuch, 11. Aufl., Band Il. Chemnitz .
S. 400

"Ebd., S. 385
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Bild 7 Eingeschriebener Brief TallinrgLinkdping / Schweden, 1919, MiNr. 12x K

In die heutige Sprache Ubersetzt: Dr. Schonherr &uRRert sich ausdricklich nur zu der
Wertstufe zu 1 Mk., nicht jedoch zur Wertstufe zu 5 Mk. (nach Schonherr No. 25A/B,
MiNr. 13x/y). Er bestéatigt den Schalterverkauf von  téte-béche senkrechten Zwi-
schenstegpaaren der 1 Mk., MiNr. 12x, und vermutet  (falschlicherweise , Red.) den der
MiNr. 12y (Schonherr No. 24B). Der Schalterverkauf von téte-béche senkrechten Zwi-
schenstegpaaren der 5 Mk. kann aus dem Gesagten geschlussfolgert werden, wird je-
doch von Dr. Schonherr nicht ausdrucklich angesprochen. Ihm wird 1926/27 schlicht
kein solches Zwischenstegpaar bekannt gewesen sein.

Auf Seite 391 fuahrt er zu den Wer t Pdrteefh@&uang z u

vom 1. Jan. 1924 wurde No. 35 (15 Mk.) jedoch die Gebihr fir eingeschriebene Inlands-
briefe, wodurch ihr Verbrauch so stark zunahm, daf3 dieser Wert voribergehend auch

wi eder ungez. am Schalter a b g e(§ohdmleem Now 853 d.e .
MiNr. 23/24 A/B) wurden nur in je einer Auflage hergestellt .Y Ur spr dngl i ch

die unzerteilten Druckbdgen (zu 2x100) an die Schalter, spater (gezéhnt ausschlief3lich)

nur die einzelnen Gruppen zu 100 St. Y [Rie

8 Ebd., S. 391
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Auch hier in die heutige Sprache Ubersetzt: 1924 wurde der bereits 1920 und 1922 ver-
ausgabte Wert zu 15 Mk. (Schénherr No. 35 A/B, MiNr. 23A/B) voriibergehend wieder

gechzei ti g sowohl ungezahnt als auch gezahnt

unzerteilten Druckbdgen an die Schalterd
beide Wertstufen zu 15 Mk. und 2 5 Mk. Hurt / Ojaste zitieren Dr. Schonherr  also nicht
korrekt, wenn sie seine Aussage nur auf den Wert von 15 Mk. beziehen. Dr. Schonherr
erwahnt nicht, ob er eine oder beide Wertstufen bis 1926/27 je als Zwischenstegpaar
gesehen hat. Wir durfen daher annehmen, dass dies nicht der Fall gewesen ist . Da Dr.
Schonherr diesbeziglich zwischen den vier Wertstufen keinerlei Unterscheidung trifft,
durfen wir ferner annehmen, dass er davon ausgeht, dass auch die Wertstufen zu 15
und 25 Mk. (g e g ¢étedéchenbikanien kénthes. dMcDonald und  Purves
hingegen zitieren Dr. Schonherr korrekt, wenngleich sie seine Annahme hinsichtlich der
Existenz von Zwischenstegpaaren der Wertstufen zu 15 und 25 MKk. nicht teilen und die-

se verneinen.

Die bisherigen Befunde unterstreichen einmal mehr, dass es nicht rei cht, die teils Uber
Jahrzehnte tradierten (JZitated von Autore
Es ist vielmehr notwendig, diese zu hinterfragen, zu vergleichen und im Original zu un-

tersuchen. Im hier diskutierten Fall der Zwischenstege bei der Wi  kingerschiffausgabe
sind sich die drei Autoren(gruppen) Hurt / Ojaste, McDonald und Purves sowie Dr.

bezi

Ver e

e ht

n und

Schdénherr |l ediglich einig, dass es Zwischenst ege

gegeben haben kann. Schon dies ist fiir heutige Philatelisten erkla rungsbedurftig, denn
mit (dder ersten Aufl aged gemeint sind die
MiNr. 12/13x. Von den Wertstufen zu 15 und 25 Mk. hat es unstrittig nur eine Auflage

ungez

gegeben. Diese wird von den Autoren jedoch in die oben angesproche ne Rede von

ersten Auflaged3 eingeschl ossen, obwohl es

gd e

si ch

Frage Qungezeichnet oder gezeichnetd handel t,
keit fuhrt zu falscher Zitierweise und teils unbegrindeten Schlussfol  gerungen. Weitere
Divergenzen treten hinzu, wenn es nicht nur um die Frage geht, ob es und wenn ja, in
welcher Form, tatsachlich Zwischenstege gegeben hat.

Bild 8 Neufund
MiNr. 24B ZW

Bei der Beantwor-
tung dieser Frage
hilft der hier erst-
mals vorgestellte
Neufund eines
Zwischenstegpaars
der Wertstufe zu
25 MK. (MiNr. 24B)
weiter. Uber 100
Jahre nach der
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Erstausgabe am 9. September 1920 beantwortet er die von den Autoren unterschiedlich
beantwortete Frage danach, ob zum einen Druckbogen dieser Wertstufe an den Schalter
gelangten mit Ja. Zum anderen beantwortet er die Frage, ob die beiden Schalterbtgen
der Wertstufe gegenstandig, also téte -béche, untereinander gedruckt wurden mit  Nein .

Auch in anderer Hinsicht fihrt der Fund weiter. Er widerlegt die gegenteilige Annahme
McDonalds und Purvestdiber die Nichtexistenz solcher Druckbdgen. Gleichzeitig starkt er
ihre Argumentationskette, dass die gesamte

Wi

ki

n

des Offsetdrucks mit elektrotypischen Platteny

die Wertstufen zu 15 und 25 MKk. in lediglich einer Auflage gedruckt. Die beiden ide  nti-

schen 1DrOuecrk f@r men3 des Schal tmdchtbtétg-eéohe, gegenr d e n

standig, sondern untereinander gedruckt.

Aufgrund der klar identifizierbaren Feldmerkmale der Marken auf den Bogenfelder 98

bis 100 des oberen Schalterbogens und der Marken auf den  Bogenfeldern 8 bis 10 des
unteren Schalterbogens lassen sich die bei McDonald und Purves beschriebenen

Merkmale des indirekten Flachdrucks der 100er Druckform nachweisen °. Gleiches ist
fir Zwischenstegpaar e der bisher noch nicht gefundenen Wertstufe zu 15 MK. anzu-
nehmen. Die Suche hiernach geht also weiter.

CE (=N

LT,

AT X

A48,

>
4

Bild 9 Ganzfalschung HerbertKull, 16er Kleinbogen25 Mk. téte-béche

9 McDonald & Purves 1980. S. 22 ff.
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Nicht zu verwechseln ist der hier vorgestellte Neufund mit den unveréndert im Handel

auftauchenden Falschungen aus der Werkstatt Siimson / Kull 10 Herbert Kull als Ent-
wer fer und Drucker Zusammen mi t Os waBuwinesi i ms on
mand betrieben in den 1920er Jahren bis zu i hrer

aus und ab August 1931 von Nomme bei Tallinn aus einen schwunghaften Handel mit
mei st gestempeltend Ganzfal schungen estnischer

Bild 10 GanzfalschungHerbert Kull
25 Mk. téte-béche, VergrolRerung

Kulls Falschung der Wertstufe zu 25
Mk, im Kleinbogen zu 16 Marken |,
nimmt sich offensichtlich die origina-
len Wertstufen zu 1 und 5 Mk. zum
Vorbild. Es gibt téte-béche Zwi-
schenstege, allerdings nicht 31 mm
breit wie bei den originalen Marken,
sondern nur 11 mm breit.

Die Kullschen Ganzféals chungen tauche n zudem uberwiegend entwertet auf mit dem
echten, aber riickdatierten Tagesstempel von PAASKULA A, H/O 499:1, im Beispiel da-
tiert auf den 30 VIII 22. Die Stempeldaten variieren zwischen dem 25. Januar 1921 und
dem 20. Dezember 1923 . Das Postamt Paaskula z wenige Kilometer siid westlich von
Tallinn gele gen z Offnete jedoch erst am 3. September 1925. Friihere Stempeldaten sind
also zeitgerecht nicht méglich und immer Stempelfalschungen.

Bild 11 Sempelfalschung PAASKULA

Téte-béche Zwischenstegpaare der Wertstufe zu

25 Mk. wie bei Kulls Falschung hat es bei den ori-

ginalen Marken der Wertstufe nicht gegeben.

Téte -béche Zwischenstegpaare hat es im Origi-

N /AR nal nur bei den Wertstufen zu
E— ersten Auflaged (MiNr. z12/ 13
# wie wir gesehen haben z bei der Wertstufe zu 25

MK. nicht. Hier wurden die Zwischenstegpaare

des Druckbogens Qunt er ei h aquake r

Der Neufund MiNr. 24B Zw nach Uber 100 Jahren
bestétigt die Argumentationskette von  McDonald
und Purves, wonach die Wikingerschiffausgabe
zwar mit ihren Ursteinen im Steindruck entstand,
jedoch im weiteren Druckverlauf in einer fruhen Form des Flach  drucks (Offsetdrucks).

10 McDonald & Purves 1980. S. 30 ff.
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2 Senti Pats, Michel Nr. 114 (Teil 2)

Dr. med. Peter Feustel, Hollern  -Twielenfleth (D)

Teil 1 des Artikels finden Sie in der Baltikum Nr. 10/ 2020 auf den Seiten 15 z28.

Funfte senkrechte Bogenreihe
Keine Reihenmerkmale erkennbar
Bogenfeld 5

Winzige Kerbe im linken AuRenrahmen auf3en in mittlerer Kinnhdhe; gelegentlich bei Ein-
zelwerten ganz schmaler Bruch des dritten Hemdkragenstrichs etwas links von der
Strichmitte .

Bogenfeld 15

Eher unauffalliger Defekt i n der rechten Stirnstreifung oben in mittlerer Haarhéhe. In der
von oben gezahlten funften durchgehenden Stirnlinie ist der von links gezéahlte dritte
Strich in den senkrechten Reihen der kurzen Stirnstriche auf einen mittelstandigen Punkt
reduziert, ohne B eriicksichtigung des seitlichen trapezférmigen Elementes.

Bogenfeld 35

Bild 25 Feld 35/1 Aul3enseitiger Defekt von 2 rechten
+ Wangenlinien

1 1. AuRRenseitiger Defekt von zwei rechten Wangenli-
: nien etwas oberhalb der Hohe der Nasenspitze. Die
==« Obere Linie ist ge brochen. Statt eines durchgezoge-
nen Strichs liegt hier im Defekt ein farbiger Punkt. In
der darunter gelegenen Linie besteht nur eine etwas
kleinere Licke. Hier reicht der Wangenstrich nicht
auch Feld 65.

2 . Gelegentlich, aber auch im Bogen erkennbar: Der
rechte der kurzen Krageneckstriche ist in der unte-
ren Halfte gebrochen. Der innere (linke) breite Rah-
men der langen Hemdkragenstriche zeigt in dieser
Hohe aul3enseitig eine winzige Einkerbung.

Bild 26 Feld 35/2:Bruch des rechten kurzen Kragen
eckstrichs
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Bogenfeld 45

Bild 27 Feld 45/1 Weiler Punkt im oberen AulRenrah-
men links

Kleiner weil3er Punkt auf3enseitig im oberen Auf3en-
rahmen links, senkrecht oberhalb der linken Kante
des Markenbildes; Dieses Merkm al ist deutlich von
der Kerbe im oberen Auf3enrahmen zu unterschei-

den, di e i n der Liste unter
Merkmale ohne Bogen - b z w. Feldnachwei s 3
der Nr. 4 beschrieben ist .
Bogenfeld 55
1. Im Bogen vorhanden und gelegentlich bei Einzelmarken: In der von oben gezahlten

funften durchgehenden Stirnlinie ist der von links gezahlte sechste Strich der senkrechten
Reihe der kurzen Stirnstriche markenseitig links auf die Héalfte der Strichlange reduziert.
Ein winziger Restpunkt kann im Defekt verbleiben

2 . Wohl selten: Flache Mulde im rechten AuRenrahmen auf3en in  mittlerer Haarhohe .

Bogenfeld 65

~~ " Bild 28 Feld 65/1 Seitlicher Defekt einer rechten Wan-
. genlinie in Hohe der Nasenspitze

1. Defekt einer rechten Wangenlinie in Hohe der
- Nasenspitze. Die Linie endet nicht vollstandig an der
-~ seitlichen Gesichtskontur, vgl. auch Feld 35.

2. Die beiden kurzen Krageneckstriche sind im Ver-
: e glelch zu allen anderen Feldern besonders kurz und
verlaufen nicht paraII el. Der mnere Strich nahert sich dem Verlauf des langen Kra-
geneckstriches und ist Uberwiegend deutlich gebogen.

Bild 29 Feld 65/2 Text: besonders kurze Krageneckstri-
che mit Biegung des linken Strichs einwérts

3. Bisweilen gehauft : Kleine Kerbe im rechten Au-
. RBenrahmen auf3en in Hohe der oberen Ohrhélfte

4. Gelegentlich, auch im Bogen: Strichdefekt in der
G horizontalen Linie unterhalb der rechten Haarspitze.

: I : In der von links gezahlten dritten senkrechten Reihe
der kurzen Stlrnstrlche ist der Strich deutlich v erschmale rt und manchmal auch verkirzt.
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5. Gelegentlich, nicht im Bogen: Bruch des langen Krageneckstrichs an dem untersten En-
de mit einem kleinen Punkt endend

Sechste senkrechte Bogenreihe

Keine Reihenmerkmale erkennbar

Bogenfeld 36

Bild 30 Zweifachkerbung im linken Auf3enrahmen

1. Zweifachkerbung des linken AufRenrahmens au-

Ren in mittlerer Stirnhohe, unterhalb der H6he der

rechten Haarspitze. Die obere Kerbe ist etwas deutli-

cher, die unmittelbar anschlieRende untere Kerbe ist

nur sehr klein und flach. E s entsteht der Eindruck

eines (gezacktend Defektes im [
imponiert diese Doppelkerbe auf Grund der gerin-

gen Grol3e des unteren Anteils auch nur als Einzel kerbe.

2. Eine weitere flachbogige, Qabgerundeted Mul d
horizontal etwas oberhalb der Nasenspitze.

3. Bruch der innenseitigen farbigen rechten Haarstrahne in mittlerer Hohe.

4 . Gel egentlich: zarter odkearria@ahdh akr &fetcihgeern Qld
oben auf3en.

Bogenfeld 66

Bild 31 Feld 66/1 Einzelkerbe im linken AuRenrahmen

1. Symmetrisch abgerundete Einzelkerbe im linken
AuRenrahmen aufRen, horizontal etwas oberhalb der

Hohe der rechten Haarspitze, damit oberhalb der
QDoppel kerbed3 in Feld 36. Der
nannte Bruch der Haarstréahne fehlt im Feld 66, das

ist ein siche res Unterscheidungsmerkmal.

Bild32 Feld66/3We i Be ({dBr ucked zwischen
stréhnen

5 2. Diverse Defekte der Stirn - und Wangens treifung

a) In der oberen durchgehenden Stirnlinie ist der von
. links gezahlte vierte Strich auf einen markenseitig
rechts liegenden Punkt reduziert

- s .
- = N3
——— |
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b) In der horizontalen Stirnlinie unmittelbar unterhalb der Hohe der rechten Haarspitze ist
der von links g ezéahlte dritte Strich in 2 nebeneinander liegende winzige Punkte zerbro-
chen.

c) In der von oben gezahlten vierten querverlaufenden Wangenlinie unterhalb des rechten
Auges ist der von links gezahlte vierte Strich auf einen winzigen, mittig liegenden Punkt
reduziert.

3. Sehr haufiges Merkmal: Markenseitig rechts von dem gedachten Scheitel sind zwei wei-
Re Haar strahnen dur ch eine schmal e, et was
verbunden.

Bogenfeld 76

Meist deutlicher Bruch oder nur Kerbe des von oben  gezéhlten zweiten Hemdkragen-
strichs zwischen dem linken und dem mittleren Drittel der Strichlange

Siebte senkrechte Bogenreihe
Konstantes Reihenmerkmal
Bild 33 Kleine aul3enseitige Kerbe

Kleine auRRenseitige Kerbe im linken AuRenrahmen

WW“ oben, horizontal no ch oberhalb der oberen Begren-

zung der Wertziffer 2.

v ]

VR

%

LS

Gelegentliches Reihenmerkmal, bevorzugt in den Feldern 37, 67 und 87

Farbintensiver Haarstrich, quer und etwas ansteigend im unteren Bogen des S von
(PO)S(T) sowie gelegentliche Kombination mit einem etwas nach unten versetzten Haar-
strich zwischen dem unteren Bogen des S und dem senkrechten Schenkel des T von
(PO)ST.

Bogenfeld 27

Im Bogen vorhanden, bei Einzelmarken selten: Defekt einer unteren Stirnlinie oberhalb
des inneren Augenwinkels des rechten Auges. In der von unten gezahlten vierten durch-
gehenden farbigen Stirnlinie besteht ein deutlicher Defekt in dem bereits ungeteilten Ab-
schnitt dieser Linie, somit eine Licke markenseitig rechts von dem Bereich der kurzen
Stirnstric he.
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Bogenfeld 37

1. Bruch oder deutliche oberseitige Kerbe des zweitoberen farbigen Hemdkragenstrichs,
etwas links von dessen rechten Ende.

2. Selten ist eine winzige Kerbe im rechten Auf3enrahmen aufen in mittlerer Hohe des
senkrechten Schenkels des T von (POS)T zu erkennen.

Bogenfeld 67

ST Bild 34 Feld 67/1 Weil3e Warze am oberen Bogenles S
DA ) R s von (PO)S(T

' 1. WeilRe Warze links oben aul3en am oberen Bogen
"L o e des S von (PO)S(T), uberwiegend mit den zuvor er-

- i
| B 8

. __: —1‘:7‘!‘_\ —— .,’

wahnten Haarstrichen zwischen dem S bzw. ST von
(PO)ST.

2. Selten ohne die Defekte von drei Stirnlinien

a) In der von oben gezahlten dritten durchgehenden Stirnlinie ist der von links gezahlte
vierte Strich verklrzt mit einem markenseitig rechts daneben liegenden winzigen Punkt.

b) In der von oben gezahlten funfte n durchgehenden Stirnlinie ist der von links gezahite
siebte Strich in der Reihe der senkrechten kurzen Stirnstriche auf einen eher links liegen-
den Punkt reduziert .

c¢) Der dritte Defekt liegt in der horizontalen Linie, die unmittelbar unterhalb der rechten
Haarspitze verlauft. Hier ist der von links gezahlte dritte Strich in der senkrechten Reihe
der kurzen Stirnstriche auf einen mittelstandigen Punkt reduziert.

3. Seltenere Kombination: ganz schmaler Bruch der oberen inneren Haarstrahne in mittle-
rer Hohe, meist in Kombination mit den unter 2. geschilderten Defekten der Stirnstriche

4. Seltenes Merkmal im Bogen und bei wenigen Einzelmarken: In der von links gezahlten
zweiten senkrechten Punktreihe der linken Kragenecke besteht ein Defekt in der unteren
Halfte. Zwei untere Punkte sind vorhanden, dann folgt nach oben ein deutlicher Defekt im
Ausmalf von zwei Punkten.

Bogenfeld 87

1. Bisweilen geh&uft : Defekt einer rechtsseitigen Stirnlinie. In mittlerer Hohe der rechten
Stirnseite, unterhalb der Hohe der Haars pitze und senkrecht in weiterem Abstand tber
dem rechten Auge, kann in der von unten gezahlten achten durchgehenden Stirnlinie der
von links gezéahlte dritte Stirnstrich auf einen mittig gelegenen Punkt reduziert sein.

2. Auf die Ausnahme beziiglich des klei nen Farbflecks an der Innenseite des linken AulRen-
rahmens ist in der Vorbemerkung zur 3. senkrechten Bogenreihe schon hingewiesen
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worden. Bei den Einzelmarken kommen wenige Exemplare vor, bei denen dieser Farbfleck
vorhanden ist. Diese Marken kénnten einem  anderen Bogen der 1. Auflage oder weiteren
Auflagen zuzuordnen sein.

Achte senkrechte Bogenreihe

Keine Reihenmerkmale erkennbar

Bogenfeld 68

Bild 35 GroRRere Kerbe im linken Au3enrahmen

1. GroRRere Kerbe im linken AuRenrahmen aufRen, in
Hohe der Querstreifung unmittelbar ober halb der
| Oberlippe; Diese Kerbe ist deutlich von der kleineren
und etwas tiefer gelegenen Kerbe in Feld 31 zu un-
ter scheiden.

2. Strichdefekt im unteren Stirnbereich ib er dem

dachten Zwischenraum zwischen der dritten und vierten senkrechten Reihe der kurzen
Stirnstriche nur ein mittiger Punkt. Es fehlt somit der Strich der dritten senkr echten Reihe
und die markenseitig linke Halfte des Strichs der vierten senkrechten Reihe.

3. Kleiner weil3er Haken linksseitig am mittleren Bogen des S von (EE)S(TI). Statt eines wei-
Ren Hakens kann alternativ gelegentlich ein farbintensiver Fleck vorhanden sein.

4. Selten und nicht im Bogen vorhanden: Schmaler Bruch des dritten Hemdkragenstrichs
zwischen den linken Zweidritteln und dem rechten Drittel der Strichlange.

Neunte senkrechte Bogenreihe

Keine Reihenmerkmale erkennbar

Bogenfeld 69

- Bild 36 Feld 69/1 Linienbruch oberhalb des Lippenrots

1. Deutlicher Bruch bzw. Defekt der dinnen, quer-
~ verlaufenden Linie oberhalb des breiteren Lippen-
— rots, etwa in Hohe der Mundmitte. Der Bruch liegt
~— somit senkrecht unterhalb des (gedachten) linken
-~ Nasenlochs. Nur sehr selten kommt in dem Defekt-
bereich eine dinne, z.T.
“ vor. Eine Abgrenzung von dem zweifachen Bruch
dieser Linie in Feld 32 ist erforderlich.
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2. Der vierte Hemdkragenstrich endet rechtsseitig nicht endstandig, sondern ist dort
schmal gebrochen oder seltener nur gekerbt.

Bild 37 Feld 69/2Bruch des unteren farbigen Hemdkra-
genstrichs rechts endsténdig

3. Stirnstrichdefekt in unterer Stirnhdhe: In der von
unten gezahlten finften durchgehenden Stirnlinie
oberhalb beider A ugen ist in der markenseitig ganz
linken Reihe der kurzen Stirnstriche der Strich mar-
kenseitig rechts etwas verkurzt.

Bogenfeld 89

In dieser neunten horizontalen Bogenreihe fehlt der kleine Farbpunkt an der Innenseite
des linken Auflienrahmens oben, vgl. Anmerkung bei der dritten senkrechten Bogenreihe.

Im Bogen nur ein geringflgiges Merkmal:

1. Punktdefekt in der linken Kragenecke. | n der linken senkrechten Punktreihe sind unten
zwei Punkte vorhanden. Es fehlt der darlber liegende Punkt. Bei einer weiteren Ausgabe
mit dem identischen Punktdefekt (aus einem unbekannten Bogen bzw. einer unbekann-
ten Auflage) ist zuséatzlich eine deutliche Kerbe im rechten Auf3enrahmen auf3en in mittle-
rer Ohrhéhe vorhanden.

In einer Bogenecke aus einer spateren Auflage vom 15. IV. 1937 mit der Druckauftrags-
nummer in Position f (auf dem rechten Bogenrand neben der neunten und zehnten Mar-
kenreihe ) und den ents prechenden Einzelmarken ist die Auswertung deutlich ergiebiger
zu 1. Der Punktdefekt in der linken Kragenecke ist tiberwiegend vorhanden; eine Kerbe im
rechten Auf3enrahmen fehlt.

ﬁ" 157 E). 3 "Q«,, 7 = Bild 38 Feld 89/2 Langstreckiger senkrechter Defekim
‘ / 4 v
! rechten oberen Stimbereich

= 2. Die rechte zweitobere, durch das Haar getrennte

: Linie zeigt rechts von dem markenseitig linken Strich

+ eine deutliche Liicke. In den nach unten folgenden

: sechs durchgehenden Stirnlinien setzt sich der z
dann etwas schmalere z Defekt der kurzen St irnstri-
che fort, so dass insgesamt der Eindruck einer deut-
lichen senkrechten weil3en Defektliicke im rechten oberen Stirnbereich entsteht.

3. Etwas unterhalb der Héhe der rechten Haarspitze ist in der von links gezahlten vierten
senkrechten Reihe der kurzen Stirnstriche ein Strich in einen rechts und links liegenden
Punkt geteilt.
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4. Strichdefekt unterhalb des rechten Auges: in der dritten horizontalen Reihe ist nach den
seitlichen vier kurzen Strichen der zum Nasenrticken ziehende Strich deutlich verkirzt. E in
kleiner Restpunkt ist seitlich aufl3en verblieben.

Bild 39 Feld 89/5 Defekte Punktierung unter dem rech-
- ten Nasenloch

5. Haufiges Merkmal: Defekte Punktierung unter
dem rechten Nasenloch mit einem Fehlen der unte-
ren horizontalen Punktreihe

Zehnte senk rechte Bogenreihe

Keine Reihenmerkmale erkennbar
Bogenfeld 30
1. Bruch des oberen Hemdkragenstrichs etwas links von der Mitte

2. Bruch des dritten Hemdkragenstrichs zwischen dem mittleren und rechten Drittel, bei
Einzelwerten gelegentlich auch nur Delle in diesem Bereich .

Bogenfeld 40

Rechtsseitiger Stirnstrichdefekt etwas unterhalb der mittleren Hohe der rechten Haar-
strahne. In der von oben gezahlten fiinften durchgehenden Stirnlinie ist neben dem au-
Renseitigen trapezformigen Element der von links  gezéhlte dritte Strich auf einen etwas
rechts liegenden Punkt verkirzt.

Bogenfeld 50

Bild 40 Feld 50 Stirnstrichdefekt in der 4. durchgehen-
= den Stirnlinie

Stirnstrichdefekt in mittlerer Hohe der rechtsseiti  gen
' Haarstréhne; In der von oben gezahlten vierten
durchgehenden Stirnlinie ist der von links gezéhlte
finfte Strich in der Reihe der kurzen Stirnstriche auf
einen rechtsseitig liegenden Punkt reduziert.

Bogenfeld 70

1. GroRere und langere Kerbe oder Mulde im rechten Aul3enrahmen auf3en, unmittelbar
oberhalb der rechten unteren Rahmenecke.
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Bild 41 Feld 70/1 GoRRe Kerbe oberhalb der rechten
unteren Rahmenecke

Bogenfeld 90

In dieser neunten horizontalen Bogenreihe fehlt der
kleine Farbpunkt an der Innenseite des linken Au-
Renrahmens oben, vgl. Anmerkun g bei der dritten
senkrechten Bogenreihe.

Bild 42 Feld 90/1 Weil3er Punkt in der Trennliniezwi-
schen der Gesichtsschraffierung und dem Bereich der
Hemdkragenstriche

1. WeiBer Punkt genau mittig in der breiteren farbi-
gen Trennlinie zwischen der Gesichtsschraffierung
und dem darunter liegend en Bereich der Hemdkra-
genstriche

2. Relativ haufig (nicht im Bogen ): Farbintensiver dreieckiger Bereich auf3en in der rechten
unteren Rahmenecke mit kleiner seitlicher Ausladung jeweils im Bereich des rechten und
des unteren Rahmens

Bild 43 Feld 90/3 Weiler Punkt Uber der rechten Wert-
ziffer

3. Gelegentlich bei Einzelwerten (nicht im Bogen ):
Weil3er eiférmiger Punkt mitten Gber dem Bogen der
rechten Wertziffer

B R a

Weitere besondere Merkmale, ohne Bogen - bzw. Feldnachweis in Auswahl

Bild 44 Defekte in den doeren zweiten und dritten
durchgehenden Stirnlinien

1. Stirnlinien: langerstreckige Defekte in den von
oben gezahlten zweiten und dritten durchgehenden
Stirnlinien auf der rechten Gesichtsseite, mit Aus-
dehnung bis zur Stirnmitte. Der kleine Farbfleck
oben innen am linken AuRenrahmen ist vorhanden.

2. Stirnstrichdefekt rechts oberhalb der seitlichen Augenpartie des rechten Auges . In der
von unten gezahlten sechsten durchgehenden Linie oberhalb beider Augen ist in der von
links gezahlten zweiten Reihe der kurzen senkrechten Stirnstriche statt eines Stric  hs nur
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ein markenseitig links liegender Punkt vorhanden. Der kleine Farbfleck oben innen am
linken AuRenrahmen ist vorhanden.

3. Defekt des oberen Hemdkragenstrichs: kleine oberseitige Delle unmittelbar rechts ne-
ben dem linken unteren Strichende sowie rech ts daneben deutlicher Bruch zwischen dem

linken Viertel und den rechten Dreivierteln der Strichlange. In der von unten gezahlten

achten durchgehenden Stirnlinie oberhalb der beiden Augen ist in der von links gezahlten
dritten Reihe der kurzen Stirnstriche  statt eines Strichs nur ein markenseitig rechts liegen-
der Punkt vorhanden. Der kleine Farbfleck oben innen am linken Auf3enrahmen ist vor-
handen.

4. Kerbe im oberen Rahmen innen, etwas rechts von der linken Ecke tber der linken Mar-
kenbildkante sowie winziger weiBer Punkt darunter im Markenbild. Statt des weil3en
Punktes kann als Aquivalent auch ein farbintensiverer Punkt vorhanden sein. Der kleine
Farbfleck oben innen am linken AuRenrahmen ist vorhanden. Dieses Merkmal ist deutlich
von dem Punkt im oberen Aul3e nrahmen des Feldes 45 zu unterscheiden.

Bild 45 K o mmadér Amzugstreifung

5. Weil3er kurzer, etwas bogenférmiger Strich

zen) Strichs der rechten inneren An zugstreifung.

ren AufRenrahmen aulRen zwischen der Hohe des T

am linken AuRenrahmen ist vorhanden.

7. Kl eine, fast keil formige Kerbe im | ink-en

Fachsd. Z u en isttdiesessMetkraal wbn einer querovalen Kerbe in identischer
Hohe, die bei den Merkmalen der ersten senkrechten Bogenreihe in der Liste weiterer
Merkmale ohne definierbare Bogenposition unter der Ziffer 2. aufgefihrt ist.

8. Haarstrich im rechten Rahmen und im rechten seitlichen Markenbild: Beginn im rech-
ten AulRenrahmen als Schrégstrich in Hohe der unteren Halfte der rechten Wertziffer;
Fortsetzung im rechten seitlichen Markenbild als steiler, einwérts gerichteter Schragstrich,
der horizontal bis zur Hoh e des Ohres oben reicht. Der kleine Farbfleck an der Innenseite
des linken oberen Auf3enrahmens ist vorhanden.

9. Horizontale Haarstriche

a) Ganz gering abfallender Haarstrich, der im linken Rahmen beginnt (dort z.T. mit kleinen
weilRen Strichanteilen) und d er die rechte Stirnseite in Hohe zwischen der von unten ge-
zahlten zweiten und dritten durchgehenden Stirnlinie trifft.

(gKommad) an der Unterseite

6. Kleine, etwas schrag verlaufend e Kerbe im unte-

und | von (EES)TI. Der kleine Farbfleck oben innen
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b) Horizontaler Haarstrich, der im rechten Rahmen beginnt (dort z.T. mit kleinen weif3en
Strichanteilen) und der oberhalb des oberen Ohrs trichs bis zur linken Stirn -Haargrenze
reicht.

c) QqQKombinationd3 aus beiden Strichen mit dem ein
tig rechte Strich unterhalb des oberen Ohrstrichs verlauft. Der kleine Farbpunkt an der
Innenseite des linken Au3enrahmens oben fehlt diesen Merkmalen.

Schlussbhemerkung

Die vorgelegte Studie gibt nur einen mehr oder weniger grof3en Ausschnitt der 2 -Senti
Pats z Merkmale wieder. Einige Merkmale kommen sehr haufig (50 bis 60 mal) vor, so
dass anzunehmen ist, dass diese auch auf den weiteren Bogen der 1. Auflage bzw. den
Bogen der nachfolgenden Druckauflagen zu finden sind. Bei Vorlage weiterer Bogen der
diversen Auflagen kdnnte es gelingen, die aufgefuihrten seltenen Merkmale Z bisher ohne
bekannte Feld - bzw. Bogenposition z zu lokalisieren.

Im untersuchten Material wurden nicht systematisierbare kleine und kleinste Merkmale
gefunden, die wohl im Wesentlichen Druckzufalle darstellen. Es kann aber im Einzelfall
nicht ausgeschlossen werden, dass z sicherlich selten z doch noch der Nachweis eines
bisher nicht erkannten Plattenfehlers gelingen kénnte
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Zur Postgeschichte der 1. Lettischen Sowjetrepub-
lik (Teil 4)
Heinz Lukaschewitz, Plauen (D)

Teil 1 des Artikels finden Sie in der BALTIKUM Nr. 7 / 2019 auf Seite 51 ff., Teil 2 in der
Ausgabe Nr. 8 / 2019 auf Seite 29 ff. und Teil 3 in der Ausgabe Nr. 9 / 2020 auf Seite 28 ff.
Soweit im Folgenden gezeigte Poststlicke nicht vollstandig abgebildet sind, ist dies darauf
zuriickzufiihre n, dass diese Abbildungen von unvollstandigen Farbkopien der Originale
stammen. Teil 4 beendet die Artikelreihe.

4. Periode 20.Januar 1941 z Ende Juni / Anfang Juli 1941

Es kamen ausschlie3lich die Tarife der USSR  zur Anwendung. Die 4. Periode endete

mit der Besetzung der 1. Lettischen Sowjetrepublik durch deutsche Truppen Ende Juni /

Anfang Juli 1941. Unverandert zur vorherigen Periode behielten die Postwertzeichen
QWappenzeichnungd der Republik Lettland und der
Postwertzeichen der UdSSR ihre Frankaturglltigkeit. Obgleich die lettische Wahrung Lat

Ende Méarz 1941 ihren Charakter als giltiges Zahlungsmittel verloren hatte, behielten die

oben genannten lettischen Postwertzeichen bei einem Wechselkurs von 1:1 zwischen Lat

und Rubel i hre Frankaturkraft, wvgl. hierzu den A
ten 1940/41 3in BALTIKUM Nr. 9/ 2020, S. 36 ff.

Versand Postkarte Brief Einschreiben Express Flug Pk/Bf
Ort 10 Kop. 15 Kop. 30 Kop. - -

UdSSR 20 Kop. 30 Kop. 30 Kop. 110 Kop. 60/100 Kop.
Ausland 30 Kop. 50 Kop. 80 Kop. ? 130/150 Kop.

Im Inlandsverkehr der UdSSR galt fiir Drucksachen und Gruf3karten mit bis zu flinf Wor-
ten eine Gebuhr von 20 Kopeken. Die Steigerungsstufen bei Briefen betrugen 15 Kopeken
je weiteren 20 Gramm im Landtransport (auch ins Ausland) und 45 Kopeken bei Flug-
transport (UdSSR);im Auslandsverkehr  betrug die Steige rungsstufe fiir Flugpost briefe
130 Kopeken je weiteren 20 Gramm.

Bild 1 zeigt einen eingeschriebenen Inlandsbrief vom 31 1 41 | frankiert mit allen Arten der

wahrend dieser Periode gultigen Postwertzeichen. Der wohl philatelistisch inspirierte und

mit 30 + 3 0 Santimu gleich Kopeken portorichtig frankierte Brief zeigt als Absenderangabe

di e Sammlergemeinschaft QEinheitd3 von Daugavpils
tischen Stempel mit dem kyrillischen Kennbuchstaben  k lafeinisch B). Besonders erwah-

nenswert ist die spate Verwendung der urspringlich 1923 fur Briefmarkenheftchen vor-

gesehenen Wappenausgabe mit Zwischensteg zu je 12 Santimu, Michel Nr. 94.
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Bild 1 (oben) Bild 2 (unten)

Bild 2 zeigt einen Ortsbrief aus Riga vom -5.4.41.15., frankiert mit 15 Sant Tmu gleich Kope-
ken zu einer Zeit, da die lettische Wéahrung als Zahlungsmittel bereits nicht mehr in Um-
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lauf war, jedoch als Verrechnungseinheit im Verhaltnis 1:1 zum Rubel weiter akzeptiert

wurde. Der neue zweisprachige sow jetische Stempel mit den kyrillischen Kennbuchstaben

AM zeigt ebenso die Aufgabezeit 15 Uhr . Absender des Briefes an
Riga ist das Volkskommissariat fir Binnenhandel der UISSR.

Bild 3 (hieroben) z ei gt das (QF od,mudRastspaidassenurhsgMag (PSU) fir

den Inhaber des Kontos Nr. 135 beim Postsparkassenamt in Riga, HvH PSU 1. Der am -

7.3.41 aus SUBATA C, HvH 1418.4, versandte Postsparkassenumschlag ist portorichtig

frankiert mit 20 Kopeken als Inlandsdrucksache und nicht al s Brief. Mit Wegfall der zuvor

gewahrten Portofreiheit fur PSU &nderte sich auch die Beschriftung des Formularvor-

drucks. An die Stelle des Portofreiheitvermerks
bezahltd3 trat (dPi er ak st Tatfdie zb éntricht€nde Gelzibr bekage n 3, was

Bild 4 zeigt einen eingeschriebenen Inlandsbrief der 3. Gewichtsstufe (bis 60 Gramm ),
frankiert mit 30 + 30 + (2 x 15) gleich 90 Kopeken. Verwendung fir den am 17.4.41 aus
KEGUMS A nach Ri ga Vv edasaftenlettischenSteBpelgesat Hvifl 684dl
und der ent sprechende Einschreibstempel.

Bild 5 zeigt einen Ortsbrief aus Riga vom 20.3.1941, frankiert mit 15 Kopeken und entwer-
tet zwischen 18 und 19 Uhr mit dem neuen zweisprachigen Maschinenstempel, Kenn-

buchstabe B. Der Brief i st adressiert amndrefi e Pos
Berodski 3. Nachweislich des handschriftlhch hin
Deutschland3 konnte der Brief in Riga nicht zug:

siedlers nicht mehr bestand.
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Bild 6 (hier oben) zeigt einen eingeschriebenen Auslandsexpressbrief der 3. Gewichtsstufe
(bis 60 Gramm ), rein sowjetisch frankiert mit 2,75 Rubel aus Riga vom -7.3.41.12., Kenn-
buchstaben AK, nach Posen. Die Rickseite des Briefumschlags, nicht abgebildet, tragt
Zensurvermerke der deutschen Zensur durch das Oberkommando der Wehrmacht in
Kdnigsberg / PreuRen sowie den unleserlich abgeschlagenen Ankunftstempel von Posen.
Die Frankatur setzt sich zusammen aus 50 K opeken fir den Brief bis 20 Gramm, 2 x 15
Kopeken fir weitere bis 40 Gramm, 80 Kopeken fiir das Einschreiben und (vermutlich, da
keine sowjetischen Verfugungen dazu bekannt sind) 110 Kopeken fir den Eilzuschlag, zu-
sammen 2,70 Rubel. Der philatelist isch inspirierte Brief ist um 5 Kop eken Uberfrankiert .

Briefe mit kompletten Satzfrankaturen sowjetischer Sonderbriefmarken des Jahres 1941,

hier die Ausgabe vom 23. Februar 1941 anlasslich des 23. Jahrestages der Roten Armee

und Seekriegsflotte, Michel Nr. 793A bi s 800A, sind generell nicht haufig und beschranken

sich politisch bedingt auf wenige Ausgaben vor dem 22. Juni 1941. Ursprung und Zeit-

punkt der sorgfaltigen (Federstrichentwertungd |
Hintergrund ungewiss.

Bild 7 zeigt einen eingeschriebenen Auslandsbrief der 5. Gewichtsstufe (bis 100 Gramm )
aus Li ep a83.41 nacl Wolfen, Kreis Bitterfeld. Unzweifelhaft handelt es sich um
einen Geschaftsbrief ohne philatelistischen Einfluss, adressiert an die Interessengemein-
schaft Farbenindustrie Aktiengesellschaft (bekannter als IG Farben), seinerzeit einer der
grofdten Rustungskonzerne Deutschlands. Die Frankatur von 1,90 Rubel setzt sich zu-
sammen aus 50 Kopeken fur den Brief bis 20 Gramm, 4  x 15 Kopeken fur weitere bis zu 80
Gramm und 80 Kopeken fir den Einschreibversand.

Verwendung flr die Entwertung der Frankatur fand ein weiterer neu eingefuhrter zwei-
sprachiger Ortsstempel mit dem kyrillischen Kennbuchstaben Q (lateinisch W) . Rlckseitig,
nicht abgebildet, finden sich Vermerke der deutschen Zensur durch das Oberkommando

der Wehrmacht in Kdnigsberg / PreuRen sowie der Ankunftstempel von Wolfen mit Da-
tum vom 20. Méarz 1941.
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Bild 7

Bild 8 (hier unten) zeigt einen Flugpostbrief der 2. Gewicht sstufe (bis 40 Gramm ), versandt
am -4.3.41 aus Daugavpils und adressiert nach S &o Paulo in Brasilien, wo er nachweislich

des rickseitigen Ankunftstempels am 29. Marz 1941 eintraf.  Die Frankatur von 3 Rubeln
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wirft Fragen auf. Moglicherweise erklart sie sich  daraus, dass in der Sowjetunion anders
als in der Republik Lettland die Luftpostgebuhr per 20 Gramm und nicht per 5 Gramm
berechnet wurde. Zusétzlich unterbleib die Berechnung des Briefportos.

Der Lufttransport erfolgte mit der Deutschen Lufthansa zundch st von Riga Uber Konigs-

berg, Berlin, Miinchen und Rom nach Lissabon. Von dort ging es auf der Stidatlantikroute

Uber Horta auf den Azoren nach Bahia in Brasilien und anschlieRend innerbrasilianisch

weiter Uber Rio de Janeiro nach S ao Paulo. Fur den hier geze igten Brief liegt der Lufttrans-

port ab Lissabon durch die Pan American World Airways (PAAper ({dYankee Clipper
sammenarbeit mit den britischen Imperial Airways nahe. Alternativ ware auch der Trans-

port durch die Linee Aeree Transcontinentali Italiane (L.A.T.l) tber Rom nach Stdamerika

mdglich. Mangels entsprechender Durchgangsstempel ist der Nachweis nicht zu fuhren.

Vorderseitig tragt der Brief den zweizeiligen deutschen Stempel QDurchgangsgebdidhr
verrechnet Postamt 5Diesd Btemipe famde/engendurg fin Fligpost-
briefe aus befreundeten oder neutralen Staaten, hier de r Sowjetunion, in ebensolche oder
neutrale Drittstaaten, hier Brasilien. Der Stempel diente gleichzeitig als Hinweisstempel
fur die Zensurbehorden, dass ein solcher Brief n icht zu zensieren war oder zumindest
keine Zensurmerkmale wie Banderolen oder Stempel tragen durfte. Entsprechend findet
sich auf dem hier gezeigten Flugpostbrief auch keinerlei Zensurvermerk. Die Verrechnung
der Durchgangsgebihren durch die Deutsche Reich spost in Kénigsberg liefert den Hin-
weis, dass der Weitertransport des Briefes aufRerhalb Europas nicht durch die Deutsche
Lufthansa erfolgte, sondern durch die Fluggesellschaft eines Drittstaates. Die Deutsche
Reichspost verrechnete 1941 fir den Lufttranspo  rt nach Brasilien je 20 Gramm 80 Reichs-
pfennig, hier also 1,60 Reichsmark.
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Bild 9 (vorige Seite) zeigt eine eingeschriebene Drucksache, Vermerke oben rechts, aus
Eleja an die zentrale staatliche Arbeitsverwaltung in Riga. 20 Kopeken Drucksachengebtihr
plus 30 Kopeken fir das Einschreiben ergeben das Gesamtporto von 50 Kopeken. Die
Entwertung der Frankatur erfolgte in Eleja am 30.5.41 mit dem lettischen Normstempel
HvH 0345.3, Kennbuchstabe B. Nachweislich des riickseitig abgeschlagenen Ankunftstem-
pels erfol gte der Eingang des Briefes in Riga hoch am selben Tag.

Mit zunehmender Dauer der sowjetischen Besetzung und fortschreitender Eingliederung
der vormals selbstandigen lettischen Postverwaltung in die der Sowjetunion
Qsowjetisierted si c bshilddec Poststlicks mekrruadcniekr; hierdin
einige Beispiele :

NMO4YTOBAA KAPTOYHKA
CARTE POSTALE

cCTR, TAe H ATCH iTa, B 00DJACTH HAM Kpasi, a VI cTar M —HAaHMEHOBAHHE HEJAC3HON LOPOTH.

Kyoa 1.‘ /oeéé’

. cedo wam jepepns.

Livu a&l §

Taia, N 10Ma M KBapPTHPLL

Komy O%Q/L&m @LCW aﬂ’zt

[Toapobnoe naumeHopanue an

MULUUTE'TIPABUJILHBIE, TOYHBIE U PASBBOPYUBLIE AJPECA

Aopec
omnpasumenst

Adresse
de lexpéditeur |

Bild 10 (hier oben) zeigt die sowjetische Ganzsache Michel P161 1/04 zu 20 Kopeken fir
den Inlandversand. Diese mit Erhthung des Inlandportos von 10 auf 20 Kopeken ab An-
fang 1941 in der gesamten Sowjetunion herausgegeben e Ganzsache ersetzte in der LPSR
die zuvor 1940 noch zweisprachig Lettisch / Russisch herausgegebene Ganzsache zu 10
Kopeken, Michel Lettland P12. Sowohl Abgang s- wie Eingangstempel zeigen Abschlage der
1940/41 neu eingeful hrten sowjetischen Stempeltypen mit dem kyrillischen Schriftzug an
erster und dem | ateinischen gRYGAN6Y #leundCECR I | e:
BEHT CpPJ EMENTSPILSA -7.V 41.

Zentralstaatliche Einrichtungen wie die sowjetische Staatsbank verw endeten natirlich
auch fur ihre Einrichtungen in den einzelnen Republiken die unionsweit giltigen Formate.
Bild 11 (nachste Seite) zeigt ein solches, den vollstandig auf Russisch in kyrillischer Schrift
vorgedruckten Briefumschlag fur ein Einschreiben der  Filiale Daugavpils an die Hauptstel-
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le der sowjetischen Staatsbank in der Lettischen SSR in Riga. Lediglich der Einschreibzettel
verweist vorderseitig noch auf die Republik Lettland.

3akazaasg—locO0aHKOBCKAA :
L %24 ..................................................

Loo )
HHOMY banky

s
i - “a“ ga‘“\\s i .....
............................... B o \% R\ 000803
L B

Bild 11 Vordruck fur einen eingeschrieben Brief der Sowjetischen Staatsank GOSBANK

Das Porto von 105 Kopeken setzt sich zusammen aus 30 Kopeken fur den Brief bis 20

Gramm plus 3 x15 Kopeken fir weitere je 20 Gramm und 30 Kopeken fur das Einschrei-

ben. Der grofl3formatige Brief wog also maximal 80 Gramm. Die riickseitig angebra  chte

rein sowjetische Frankatur wurde auch hier entwertet mit den 1940/41 neu eingefiihrten

Stempeln CCCP pDRAUVLGBWYWRWINS A 28 5 4RYxGAJdECCEZ® Bl 91

Bild 12 Riickseitedes Gosbankvordrucks(Auszug)
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~ Bild13

- Neu eingefihrt wurden
auch postinterne For-
mulare wie die in Bild 13
gezeigte zweisprachige
Ladeliste fiur Postsacke.
Hier finden wir die zwei-
sprachige Version mit
- dem in  kyrillischer
Schrift auf Russisch ge-
fassten Text an erster
Stelle und dem in latei-
nischer Schrift auf Let-
tisch verfassten Text an
zweiter Stelle. Der of-
fensichtlich lettische
Postler vermerkte
handschriftlich den Ver-
sand der drei Postsécke
aus Vakdemar pi |l s nach
Lube, Lubezere und Ro-
ja in lateinischer Schrift
auf Lettisch, wéahrend er
die ubrigen Vermerke
auf Russisch in kyrilli-
scher Schrift verfasste.

=

Den Eingang des fir sie bestimmten Postsacks aus
ter in Lube, Lubezere und Roja jeweils am 14 6 41 wiederum mit den 1940/41 neu einge-

fuhrten Stempeln sowjetischen Typs. Im G egensatz zu den oben gezeigten Stempeln ste-

hen hier jedoch die lateinischen Ortsbezeichnungen an erster Stelle. Auch wird zusatzlich

zur Unionsbezeichnung CCCP die Unionsrepubl ik dzA
CCP dZAko 1, CCCP LUBEZH®RRE |dzA TEE.CPCRPJd44 IdIATB. CCP

Den Abschluss dieser Artikelreihe soll eine Ansichtskarte  (Bilder 14 und 15, nachste Seite)
vom ersten Tag des Unternehmens Barbarossa, dem deutschen Uberfall auf die Sowjet-
union, am 22. Juni 1941 bilden . Zeit- und postgesc hichtlich steht sie fir das Ende des hier
betrachteten Zeitraums der 1. Let tischen Sowjetrepublik 1940/41.

Als Inlandspostkarte mit 20 Kopeken, SU MiNr. 578A, frankiert , ging sie am 22. Juni 1941 in
METRUENA auf den Postweg nach GRGNETRCCHEKMETRHAESR
und CCCP Nj o K12 R8 6Rit. ®ass dielKarte erst am 28. Juni dort ankam und

somit fir rund 100 km Luftlinie sechs Tage benétigte, mag das Chaos der ersten Kriegsta-
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ge in Erinnerung rufen. Einen Tag spater, am 29. Juni 1941, rGum ten die sowjetischen
Truppen Riga links der DUna und die deutsche Besatzungszeit begann.
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Bild 14 (oben)

Mein Dank fur Hinweise, Erganzungen und

Hilfe bei Ubersetzungen gilt unseren Mitglie-

dern Sven Kraul, Rainer Lehr und T homas
Lobbering. Verwendete Literatur:

Z Von Hofmann, Harry. Lettland unter sowjeti-
scher BesetzungUdSSR 194&11.

Studien manu skript der Fo rGe Lettland , Folge
21

Z Jakimovs, Nikolajs & Marcilger , Viktor 1991.
The Postal and Monetary History of Latvial1918z7
1945. Spittal .

Z Gbchlag nachd, Bibliographisches Institut
Leipzig, Ausgabe 1939

Z Jahresbericht der Bank fir Internationalen Zah-
lungsausgleich 11. Jahresbericht vom

9. Juni 1941

Z Bechstedt, Martin, Lobbering , Thomas & van
Wijnen, Ruud 2020. Ab 1944/45 weiter verwen-

\ \

Bild 15 (unten)

Jana berni sandkusi,
Man vel alus kocené ;
Jaj. Janiti, apkart kalnu,
Lidz izkdsu alutina.

dete Stempel im Baltikum. Arbeitshilfe Nr. 3 der -
Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V.
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Liebe kennt keine Grenzen

dvar s

S Majdei e(LET)sund Thomas Lébbering, Holzappel (D)

Zeitzeugen berichten aus ihrem Leben stets mit der ihnen ei  genen, personlichen Betrof-
fenheit. Das macht sie flr Historiker bisweilen zu schwierigen Zeugen der Wahrheit, fur
die Nachgeborenen jedoch stets zu einem wertvollen Quell der Auseinandersetzung mit
der eigenen Lebenswirklichkeit. Mehr als 75 Jahre nach dem Ende des Il. Weltkriegs ist
nun die letzte Moglichkeit, lebende Zeugen der damaligen Zeit zu héren. Sammlerfreund
Uvars Snikeris berichtet im Folgenden anhand von
gende Ereignisse wahrend des Il. Weltkriegs und danach.

1944 | ebte ich als
bergszSni kere i n Riga.

zusammen mit meinem Halbbruder Roman

vierjahriger Bz dynelip Jansa

mme n m

Mei nen Vater, Vilis Snikeri

arrestiert und am 1 4. Juni 1941 mit der gro-

3en Deportation in den Ural deportiert. Dort wurde mein Vater am 6. April 1942 im Todes-

| ager

QUs s ol b aRohanearstab moJslisl®4d in einem Arbeitslager des Ge-

biets Krasnojarsk . Als sich im Juli 1944 erstmals die Front n aherte, brachte mich meine
Mutter aufs Land nach Ventspils zu ihren
selbst fuhr mehrmals mit der Bahn wieder zuriick nach Riga, um verschiedene Dinge aus
unserer dortigen Wohnung aufs Land in Sicherheit zu brin  gen. Am 6. Oktober 1944, eine
Woche vor der endgultigen Einnahme Rigas durch die Sowjetarmee am 13. des Monats,
verlield sie letztmals unsere Wohnung. Von nun an lebte und arbeitete sie bei Verwandten
dem Bauernhof {Abelkalnid in der Gemei

auf

Bild 1 Briefinhalt vom 20. August 1945, erster
Kontakt nach Gefangennahme Karl Merz”

Im November 1944 begann die sowjetische
Luftwaffe, Stadt und Hafen von Ventspils zu
bombardieren. Ich war dort nicht mehr sicher.
Ende November holte mich meine Mutter da-
her von ihren Eltern ab und nahm mich zu sich.
Wir fuhren mit der Schmalspurbahn Ventspils 7
Dundaga z Stende (Windau z Dondangen z
Stenden) zunéadchst von
Dann ging es weiter zu Ful3 bis zum Bauernhof
qAbel kal ni 3.

Dort waren zwei deuts che Wehrmachtsoldaten
einquartiert, Oberleutnant Karl Merz und ein

Feldwebel. Meine Mutter, damals 31 Jahre alt,
eine sehr ansehnliche, schéne Frau, und Ober-
leutnant Merz, etwa gleichaltrig, kamen sich
naher und verliebten sich. Im Frihjahr 1945

Baltikum
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bk i R T i endete die se trotz allem schdne Zeit abrupt,
als die deutschen Soldaten am 30. April nach

ML | AR5 . »
G T; ( S 1 T R 3 Ventspils / Windau verlegt wurden in der Hoff-
g A1 P S Oy nung, mit den letzten Schiffen der deutschen
it Ko Mok pirsanl Kriegsmarine nach Westen evakuiert werden
oy | | zu kénnen.

Oberleutnant Merz gelangte jedoch nicht mehr
auf ein Schiff in die Heimat. Und so wurde er am 9. oder 10. Mai 1945 zusammen mit den
Ubrigen in Ventspils / Windau verbliebenen Soldaten der Heeresgruppe Kurland von sow-
jetischen Soldaten gefangen genommen. Zu nachst kamen sie in ein provisorisches

Kriegsgefangenenl ager bei Vainode. Dort gel ang
Frau namens Marta Mileris (Martha Mdller), einer Bekannten meiner Mutter, zu verstandi-
gen und ihr die Anschrift meines GroRvaters Kar |l i s Jansbergs zu geben.

Mileris im Sommer und Herbst 1945 mehrere Briefe von Karl Merz zunachst tiber meinen
GrofRvater und schlielRlich direkt an meine Mutter richten.

Bild 2 Brief Karl
Merz” vom 11. Sep-
tember 1945 an
| A gy . meinen Grolvater,
iy K ais Jansbergs,
Deckabsender Marta
Mileris

Natlrlich war die
Kontaktaufnahme
e, mit deutschen
LA Kriegsgefangenen
fur sowijetlettische
Birger bei Strafe

verboten und fir
Frau Mileris mit
grofRen Gefahren fir Leib und Leben verbunden. Auch war der Ge  brauch der deuts chen
Sprache untersagt , so dass Frau Mileris die auf Deutsch geschriebenen Nachrichten aus
dem sowijetischen Lager zunachst ins Lettische Ubersetzte, bevor sie diese per Post unter
ihrem Absender an die Anschrift meines Grol3vaters richtete. Die Zensur las  stets mit.

Auch gelangte auf diesem Weg ein Zettel mit Namen und Anschrift der Angehérigen von

Kar | Merz zu meiner Mutter mit der Bitte, die Na
Dies geschah jedoch nicht, da me irm gordstuvtate.e r d a mi
Daruber hinaus blieb der Auslandsbriefverkehr zwischen der Lettischen SSR und Deutsch-

land nach Kriegsende 1945 zunachst eingestellt.
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Bild 3 Zettel mit Verbindungsdaten der Angehorigen von
Karl Merz

Zehn Jahre horten meine Mutter und  Karl Merz nichts
voneinander. Umso gréRer war meiner Mutter ~ Uberra-
schung, m Oktober
mit guten Winschen fur sie, ihre Eltern und mich
Z erhielt; der Absender: Karl Merz. Was war geschehen?
Im Juni 1946 wurde das p rovisorische Gefangenenlager
bei Vai aufgel 6st
beitslager nach dem Innern Russlands und nach Sibirien
verlegt.

al s si e i

Z lvars

node und

Oberleutnant Merz war wie viele seiner Offizierkamera-
den in pauschalisierten Schauprozessen zu zehn Jahren
Arbeitslager verurteilt worden. Jetzt, nach dem Besuch
Bundeskanzler Konrad Adenauers in Moskau und der
Wiederaufnahme diplomatischer Beziehungen zwischen

der Bundesrepublik Deutschland und der Sowijetunion im September 1955, stand er vor
seiner Entlassung in die Heimat.

gTeur e

Kornelija!

di

Auf dem Weg Uber Moskau in die Heimat sende ich Dir und all Deinen Angehdrigen einen herzli-
chen Gruf3 verbunden mit den besten Wiinschen auf Gesundheit und Glick. Dank auch an

var s. Kar |

Bereits auf dem Riicktransport nach Deutschland hatte Karl Merz die am 1.

i s 3

Oktober 1955

geschriebene Karte am 5. Oktober in einen Ganzsachenumschlag gesteckt und diesen an

meinen GroRvater nach Ventspils adressiert

. In der Gefangenschaft hatte er Russisch ge-

lernt. Wohlweislich schrieb er sein en deutschen Namen Karl Merz auf Lettisch als Karlis

Mercis, um die Zensur
keinen Verdacht
schopfen zu lassen.
Der in Bluden z zwi-
Minsk
Brest im heutigen
Belarus z aufgegebe-
ne Brief gelangte am
9. Oktober an sein
Ziel.

schen und

Bild 4 Sowijetische Bild
postkarte, 1. Oktober
1955
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Bild 5 und 6 Sowjetischer Ganzsachenumschlag aus Bluden5 10 55, nach Ventspils,-9105510

Hier erhielt er neben dem Ankunftstempel den mehrzeiligen Zustellerstempel, wonach
der Adressat an diesem Tag nicht in seiner Wohnung angetrof fen wurde.

Bis heute habe ich nicht erfahren, ob meine Mutter und Karl Merz nach 1955 noch einmal
Kontakt hatten. Sie sind langst verstorben und behielten ihre Liebe zeitlebens in ihren
Herzen verschlossen. Diese Geschichte kann ich lhnen nur erzahlen, weil ich viele Jahre
spater durch einen Zufall die Briefe und Nachrichten in den Hande hielt, die bis heute ihre
Liebe bezeugen.
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Abrene z der Kreis, die Stadt und das Gebiet (Teil 1)

Ruud van Wijnen, Arnhem (NDL)
Einleitung

1944 wur de @Gkbiet Abfgne 3 aus der Lettischen Sozialistis
gegliedert und der Russischen Sozialistischen Foderativen Sowjetrepublik (RSFSR) ange-

schlossen. Der Vorgang bildete einen Teil vergleichbarer , zentralstaatlich verordneter
dGrzmerichtigungend seitens der Sowjetunion wahr
gegenuber Finnland am Eismeer und in Karelien oder gegentber Estland im Raum Narwa

und Petseri. Um welches Gebiet handelte es sich im Fall Abrene also genau? Ein Blick zu-

ruck:

Nach den Unabhangigkeitserklarungen Estlands, Lettlands und Litauens Ende 1918 waren

die Staatsgrenzen neu zu ziehen. Unter Zugrundelegung der Sprachgrenzen gelang dies
zwischen den baltischen Staaten untereinander 7 teils mit internationaler Vermi ttlung z
relativ problemlos. So wurde Valga / Valka zwischen Estland und Lettland geteilt. Palanga
gelangte im Gebietsaustausch von Lettland an Litauen und verschaffte letzterem noch vor
Memel / Klaip éda einen Zugang zur Ostsee. An den Ostgrenzen Estlands und Lettlands
war die Lage eine andere. Beide Lander hatten sich der RSFSR zu erwehren, der grof3ten
Unionsrepublik der spateren Sowjetunion.

Im 6stlichen Grenzgebiet Lettlands konnte weder von einer eindeutigen Sprachgrenze die

Rede sein, noch von religioé ser oder ethnischer Homogenitat. Nachdem im Januar 1920 die
bolschewistischen Truppen aus dem Osten Lettlands (Latgale) vertrieben worden waren,

schlossen die Republik Lettland und die RSFSR am 11. August 1920 den Frieden von Riga.

Darin erklarte sich die RSFSR einverstanden, den Bahnknotenpunkt P italowo z spater um-

benannt in Jaunlatgale , dann in Abrene zund dessen Umgebung auf ewi
abzutreten.

Der Kreis Abrene (Abrenes aprinkis)

NG settena | Karte 1 Lettland mit dem ostli-
chen Landesteil Latgale, im
Norden der Kreis Abrene

Durch den Kreis verlaufenvon
Nord nach Sid die Bamlinien
St. Petersburgz Diinaburg
Warschau und von West nach
Ost Riga 7 Ritupe z Sowjetunion

;

% (Daugavpils ¢~

k,.,,ﬂ._i g
f"\§~—

o J:A. = Jaunlatgale / Abrene,
e B. = Bolwi / Balvi

Pitalovo - Jaunlatgale - Abrene
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o Bild 1
Brief von BOLWI

: v : (Balvi) nach RIGA, 2%22.
= i i Okt.1920

Die Absenderin ist

ﬁo@&u
,/r‘ter der Barmherzi gk

% W/M/ a/ S &@d, b epidemiologischen Kran-

kenhaus und erwéhnt, dass
; : 7 .

Bolwi im Kreis Ludza liegt.

Administrativ untergliederte sich die Republik Lettland 1940 in 19Kre i se (apri nki ),
vier im nordostlichen Landesteil Latgale. Der nordlichste von ihnen war der Kreis Abrene

(Abr enes almmNordeR grenjte er an Estland, im Osten an die RSFSR (ab Ende

1922 Teil der Sowjetunion ). Der Kreis Abrene entstand 1925 aus Teilen des Kreises Ludza.

Zunadchst hieBernoch @ aunl at g al3Keeis ldep-Lettgallen. $938 anderte man den

Namen des Kreises wie der Stadt von Jaunlatgale in Abrene. Der Kreis zahlte nun zwei

Stadte, Balvi und Abrene und untergliederte sich weit er in 15 (bagastiJ, Landgemeinden.

Laut der Volkszahlung von 1935 wohnten im Kreis 108.250 Menschen: 55,6 % Letten
42,4 % Russen, 1,4 % Juden und 0,6 % Weildrussen. In den Grenzgemeinden lag der Anteil

an Letten deutlich niedriger, so z.B.beil7 % i m Kac énu peh3p&sirtdsr Stadt d
Abrene. Die Einwohner des Kreises lebten zu Gber 95 % in den Landgemeinden. Auf einer
Flache von 4.292 Quadratkilometern lebten nicht mehr als 24,8 Menschen pro Quadratki-
lometer.

Di e Stadt Abrenetasfy Abrenes pil sé

Abrene , Kreishauptstadt seit 1925, erhielt diesen Namen erst 1938. Zuvor, ab 1921, hiel3

das Stadtchen Jaunlatgale und davor Pitalova . Mit P & AK dzHIOQH  / P éinera Flee w o
cken im aullersten Westen des vormaligen russischen Gouvernements Pskow, fangt dies e
Geschichte an. Bei Inbetriebnahme 1862 der Eisenbahnlinie Sankt Petersburg  z Warschau
erhielt Pitalowo eine Haltestelle, eine Station  Qunfte r Klassed Anfang eines stetigen
Wachstums. Zeitgleich 6ffnete in Pita lowo ein Hilfspostamt.

Von Pitalowo aus wur de 1902 eine Bahnlinie nach Bolowsk / Bolwi / Balvi  gebaut, aus der
sich allmahlich die Hauptlinie nach Riga entwickelte. Pitalowo entwickelte sich zu einem
Bahnknotenpunkt von militdrischer Bedeutung nicht nur wahrend des Ersten Weltkriegs

und des russisc hen Burgerkriegs. Fir die junge Republik Lettland besal? der Bahnknoten-
punkt unverandert eine tberregionale verkehrspolitische Bedeutung.
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Bld2Ei nschrei bebrief von PpaAKdzHQH z17. DeZembar1gsVO

Yiy f/'/"/ ’i ¢S feo
.,\\\ g

el pelof

In der Zarenzeit lag
Pitalowo im Gou-
vernement Pskow:

- pnDAUQ. o.
(pnDAHIQCKAE
cdkoNgje =
Pskowskaja

: Gubernija). Die
Verwendung des

-0 # ¢ tio 20 B s, , 341 573 ; / Stempels ist be-

~

Hrazoollek.m. o kannt aus den Jah-

: ren 1904 bis 1910.
) Danach verwendete

7 ;&M man bis zum Ersten

Weltkrieg einen
f /W/Z//ga // i Zweikreisstempel.

Das lettische Postamt in Pitalova wurde am 21. Marz 1920 er6ffnet und verwendete bis

Anfang November 1921 den Datumstempel PITALOWA a . Danach verfigte das Postamt
Uber Stempel mit dem neuen Namen der Stadt JAUNLATGALE.

- Bild 3

Uber den Bahnhof
von Bolwi versand-
ter Taxbrief aus
PITALOWG@n das
Hilfspostamt von
Dreimanowa,

11. August 1920

Ab 1. August 1920
war das Briefporto
von 50 auf 100 Ko-
peken erhoht wor-
| den, daher Nach-
porto von 2 x 50

Kop. 1=00 3} .

(Sammlung R. Lehr).
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' Bild4

Auf Russisch adressierter
Einschreibebrief von JAUN-

- LATGALE nach LUDSEZ6.
August 1922

Mit der Umbenennung Jaunlatgales in Abrene zum 1. April 1938 nutzte das Postamt Stem -
pel mit dem neuen Name n.

Bild 5

Visitenkarte (Anschriftenmit-
teilung) von ABRENE nach
Riga, 4. April 1939.

Datumstempel mit Kenn-
buchstabe B. (Sammlung
Rainer Lehr)

Bild 6
Ansichtskarte des Bahnhofs
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Bild 7 Postwaggon DP-W 1922

Der erste lettische Bahnpostwagen, der in den Bahnhof von  Pitalovo / Jaunlatgale / Abre-
ne (Bild 6) einlief, befuhr die Strecke DAUGAWPILS -PITALOWAWEZGULBENE, die 192%
1922 (iber Rezekne und Bolwi / Balvi in weitem Boge n Lettgallen durchmal3.

Bild 8 Im Pogwaggon Nr. 8 auf der Linie RITUPE RIGA eingeschriebener Brief der Backerei und
Konditorei Edmunds Leimanis in Jaunlatgale nach BOLWI, 1213. April 1928 (Ausschnitt)

Baltikum Nr. 11/ 2021 Seite 43























































































